PRATARME

Senoji Lietuvos literatiira #uo siy mety j skaitytojo rankas pateks
kiek pasikeitusi. Redakcing kolegijg papildé dar vienas mokslininkas.
1ai dy. Ilja Lemeskinas, lituanistas ir slavistas, Lietuvos senyjy rasty
tyréjas, Prahos Karlo universiteto darbuotojas. Pokyciy esama ir Seno-
joje Lictuvos literatiroje publikuojamuose straipsninose. Jie parengti,
atsizvelgus § naujus reikalavimus (apie juos placian Zr. Senosios Lietu-
vos literatiiros k. 22, p. 325-337).

Kg malonusis Skaitytojas suras Siame senosios literatizros tyrimy
rinkinyje? S'iq ei[ucvz'q autorius straipsnyje Lituanistika ir senosios
Lietuvos rastijos tyrimai epochy squartos metais“ aptaria lituanisto,
senosios rastijos tyréjo profesinés tapatybés dalykus, keliamus gyvena-
mojo meto ypatumy bei jvairiy aplinkybiy. I lituanistikos mokslus,
pirmiausia literatiirologijg, jis sitilo Zinréti pladiau ir jq sieti ne tik su
profesionalia pedagogine bei akademine veikla. Publikacijoje keliama
bibliografinio ir tekstologinio darbo reiksmeé, jvertinama literatirolo-
giniy tyrimy bikle, taip pat jos raidos kryptys, daugian démesio ski-
riant literatiros istorijai.

Zivilé NEDZINSKAITE straipsnyje , M. K. Sarbievijaus De acuto
ct arguto sklaida ir interpretacijos XVII-XVIII amZiaus rankrastinino-
se mokyklininose poetikos ir retorikos kursuose“ aptaria Sarbievijaus
poetikos recepcijg jézuity mokymo jstaigose. Cia skaitytuose retorikos
kursuose jo mokymas apie astry ir Smaiksty stiliy buvo siejamas su
acumen oratorium #r aptariamas inventio, dispositio 7 elocutio dalyse
kaip labai svarbus argumenty, teiginiy bei prielaidy suradimo bi-
das, viena is kalbos ir stiliaus puosmeny. Retorikos kursuose minétas
acumen pocticum paprastai bidavo siejamas su epigramos Zanru; ji
nurodydavo kaip svarbiausiq epigramos baigiamosios dalies conclusio



savybe. Nors Sarbievijaus pavardeé aiskinant teorinius dalykus retai
kada bidavo paminima, bet tie teoriniai dalykai dazniausiai bidavo
iliustruojami jo epigramomis.

Liucija CITAVICIUTE straipsnyje ,XVII amZiaus studenty at-
minimo albuméliai — universitety dvasinio gyvenimo lindininkai®
pristato nuo XVI a. vokietiy universitetuose plitusj paraliteratiiring
Zanrg — jrasus studenty atminimo albumélinvose (Stammbiicher).
Zymzls ir visuomenéje gerbiami asmenys, taip pat seimos nariai ir
bitinliai j albumélj jo savininkui jrasydavo savo minciy bei palinke-
Jimy. Siandien tokie jrasai suteikia unikaliy Ziniy apie to meto ap-
linkq ir asmeninius Emoniy santykius. Straipsnyje aptariami jrasai is
XVIII a. lietuviy religinés rastijos leidybos organizatoriaus ir Lietuviy
kalbos seminaro inspektoriaus Johano Jakobo Kvanto Stammbucho.
Autoré supazindina su jame jrasus palikusiais asmenimis; nemaza
Jjy dalis buvo Karaliautiaus universiteto profesoriai, déste Kvantui
1701—I715 metais.

Marija IVANOVIC straipsnyje , XVII amZius Lietuvos lenkisky kny-
gy bibliografés akimis® pristato kai kuriy Lietuvos bibliografy darbus,
rengiant senyjy spandiniy ne lietuviy kalba rodykles. Jos liudijimu, jan
galima tiksliai apibidinti Lietuvos rastijg jidis ir hebrajy kalbomis.
Nacionaliniame publikuoty dokumenty archyviniame fonde saugomi
duomenys apie Zydiskas knygas nuo jy spausdinimo Lietuvoje pradzios
(XVIII a. vidurio) iki Antrojo pasaulinio karo, o korteliniame kataloge
galima vasti informacijos apie 3269 knygas jidis ir 8149 knygas hebrajy
kalba. Daugiau straipsnyje kalbama apie darbg, rengiant XVIII am-
Ziaus Lietuvos lenkisky knygy katalogg. Numatoma, kad ji sudarys ne
magiau kaip 5000 pozicijy. Sino metu bibliografavimo darbas jpusé-
tas — aprasyta apie 2500 lenkisky knygy. Sukaupta informacija leidzia
provizoriskai charakterizuoti XVIII amziaus Lietuvos literatiirg lenky
kalba. Kaip matyti is surinktos medziagos, produktyviausi jos autoriai
buvo Mykolas Pranciskus Karpavitius (1744-1803), Vincentas Igno-
tas Marevitins (1755-1822) ir Pranciskus Paprockis (1723—1805).
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Sioje Senosios Lietuvos literatiros knygoje malonusis Skaitytojas
taip pat suras penktyjy ,Jurgio Lebedzio skaitymy” medziagg. 2007
mety sausio 25 dieng Institute susivinkg lituanistai: istorikai, kalbi-
ninkai, literatirologai, biblioteky ir archyvy darbuotojai, svarsteé, kaip
Standien reikéty lietuviskai perteikti senosios Lietuvos realijy pavadi-
nimus, asmenvardZius ir vietovardzius. Seminaro metu buvo pasida-
linta reiksminga patirtimi, kurig savu metu sukaupé specialistai, jan
ankscian susidiire su tokiais sunkumais. Be to, buvo pareiksta vertingy
mindiy, kaip reikéty elgtis keblesniais atvejais.

Nemazai ieciy sulauZyta svarstant, kaip turéty skambeti senosios
Lietuvos valstybés pavadinimas: Kunigaikstija ar Kunigaikstysté. An-
ditorijoje garsiaw givdéjosi balsai specialisty, gynusiy Kunigaikstys-
te. Savo pozicijg jie grindé dviem argumentais: sistemos (dr. Jonas
Klimavicius) ir tradicijos (dr. Darius Kuolys). Silpniau buvo girdéti
balsas mokslininky, pirmenybg teikusiy Kunigaikstijai (seminaro me-
tu paminéta habil. dv. Saulians Ambrazo replika dél galimybes pasi-
rinkti darybos poZitiriu taisyklingesng formg, tai yra Kunigaikstija).
Manytume, kad rimtesné diskusija Siuo klausimu prasidéjo, kadangi
kity svariy argumenty, seminaro metu nepasitelkty, pateiké habil. dr.
Edvardas Gudavicius, maloniai sutikes Siam Senosios Lietuvos lite-
ratliros tomui isdeéstyti savus argumentus, be visy kity dalyky, irgi be-
siremiandius sistema ir tmdicg'ja ( Zinia, apstesne — ne vieno ,,kiema“).

Cia taip pat publikuojame du reiksmingus dokumentus, pareng-
tus ir aprobuotus Valstybinés lietuviy kalbos komisijos. Pries kelerius
metus joje buvo sumanyta parengti viswomenei maziau Zinomy arba
ir visai nezinomy, bet nidien aktualiy senosios rastijos paminkly sq-
rasq. Ji kareé specialiai tuo tikslu suburta darbo grupé, sudaryta is pa-
grindininose lituanistikos centruose dirbantiy mokslininky. Grupés
nariai konsultavosi su kolegomis, todél sqrasas isreiskia bendrg litua-
nisty dalies nuomong. Siemet ta pati grupé, padedama kai kuriy Zy-
miy tekstologijos specialisty (pirmiausia geru Zodziu ji mini doc. dr.
Pauliy Subaciy), parengé , Lietuviy kultirai reiksmingy senyjy teksty
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publikavimo bendruosius reikalavimus®. Abu Sie dokumentai: ,,Lie-
tuviy kultirai reiksmingy publikuotiny rastijos paminkly sqrasas® bei
minétireikalavimai, leis kryptingiau veikti itin svarbiame lituanistiniy
darby bare, grindZiamame sinolaikiskomis tekstologinémis studijomis.

Sioje Senosios Lietuvos literattros knygoje malonusis Skaitytojas
dar suras naujq ,Publikacijy” skyriy. Rengdami senosios literatiiros
tekstus spandai, kitgsyk turime netrumpai laukti, kol misy sumany-
tus ir ruosiamus spaudai leidinius parems kuris nors fondas ar kitokia
labdaringa organizacija. Tuo tarpu sukaupty teksty esama tiek daug
ir tokiy jdomiy, kad atrodo bitina kaip galima greidiau pasidalinti su
visuwomene turimais literatiiros ir vastijos kiiriniais — ypac tais, kurie
tebeskamba aktualiai ar turiniu ir meninio pasaulio ypatybémis lei-
dzia gyvai pajusti senyjy autoriy talento jégq bei didZiulius kirybiniy
sumanymay mastus.

Knygos pabaigoje jdétos dvi recenzijos, ten taip pat yra neseniai isé-
Jusiy lituanistiniy leidiniy anotacijos bei svarbesniyjy juykiy kronikéle.
Jos rodo, kokio jvairaus ir gyvo esama miisy profesinio gyvenimo — kaip

ir anksciau, viskg sunku aprépti ir tinkamu bidu pristatyti.

Sigitas Narbutas
Vilnius, 2007 m. rugséjo 16 d.



